ITapameTpbl nopsiAKa ¢JIOB U MOP(0I0rH4eCcKOro MApKUPOBAHUA U UX KOHKYpeHIus
I'epacumoBa Anacracus AJsiekceeBHa, MI'Y
I'pamenkos IlaBesa Banepbesuy, MI'Y

Ha ocHOBaHMH «BXOJHBIX» SI3BIKOBBIX JaHHBIX JI€TH YCBaMBAIOT IPAMMATHKY, «CXOJSChY Ha
IrpaMMaTUKE MPEbIIYIIEro MOKOJIEHHUsS WM U3MEHsAs ee. B rpaMMaruke NEpexoIHBIX Kiay3
peanu3yroTces ABa napaMeTpa: MopQoIoruieckoro MapKUpoBaHUs 0ObEKTa U MOPsAKa CIIOB.
Pycckuii s13bIK criocoOeH paspeniarb rpaMMaTHYeCKyl0 OMOHUMHMIO TP TTOMOIIH MOP(HOIOTHH.
B pycckoM ecTb HEOMOHMMHUYHBIE TTOKA3aTeI HOMUHATHBA(COOAK-a) WU aKKy3aTuBa (Kouepe-
»); HO TpakToBKa SVO minu OVS noTeHIMaIbHO TOMyCTHMA IS JIIOOBIX TPEAIOKEHHIHA:

(1) Poico 6uoum moluus.

MopdoJOrHYecKl U CHHTAKCHYECKH OMOHHUMHMYHBIA HWHIOYT 3aTPYJHSET YCBOCHUE «BEPHBIX)»
IrpaMMaTU4EeCKUX KOHCTpyKUMH. OIHAKO KOPILyC JIOHTUTIOJHBIX MCCIEAOBAHUN JETCKOW peun
CHILDES coaepXuT AaHHbIE YCBAaWBABIIMX PYCCKUM S3bIK JE€TEH, Ha OCHOBAHHWU KOTOPBIX
MO>KHO YTBEpXK/IaTh, UTO YK€ B TEUCHUHU MEPBOT0 MOJIYroJa aKTUBHOTO PEYETIPOU3BOJICTBA JIETH
HAYMHAIOT: 1) MPAKTHYECKU 0e30IMO0YHO ynoTpednsaTh GopMy akKy3aTHBa; ii) MCIOIb30BATh
cootHomeHre OV|VO nopsakoB, moxokee Ha TAKOBOE B Pa3rOBOPHON pedH B3POCIBIX.
Cornacno (Cuporununa 1965) npenosuiust 00beKTa B pyCCKOM pedH J0MyCKaeTCsi IPUMEPHO B
20-30% ciydaeB, HO MoxeT aocturath u 80%; (Bailyn 2011:249) onpenensieT KOHKYPEHIIUIO
nopsaakoB SVO u OVS kak 79% u 11% coorBerctBeHHO. HecMOTpsi Ha KOJIMYECTBEHHOE
nomuHupoBanue VO CTPYKTYp U U300MIYIOIIYI0 MOP(OIOTUYECKYI0O OMOHHMHUIO, B PYCCKOM H
MHOTHX JAPYTHX S3bIKaX, PAaCHOJararoimx «Mop@poJIOrHUEeCKUM KITI0UOM», JIETH B Bo3pacte 2-3
JeT y)Xe JEMOHCTPUPYIOT 3HAUMMYIO PEJIEeBAaHTHOCTh MOP(OIOTHU MpPHU ONPEACTCHUU POIH
ydacTHUKOB, (Dittmar 2009), (Miyata 2008), (Sauermann & Gagarina 2016) u ap.

[Tpumep (2) otnuyaercs ot (1) TeM, 9YTo B HEM HET MOP(OJIOTHUECKOM OMOHHUMUH, T.€. CBA3b
MEXy IPSIMbIM OOBEKTOM U aKKY3aTHBOM IIPEJICTaBlICHA B SBHOM BU/IE:

(2) Mawa ena 6ynxy.

[Tpumeps! Tuna (3) ABJISFOTCS MPOMEKYTOUHBIM CITy4aeM, KOTIa OMOHUMHUYCH JIUIIb CyOhEKT:
(3) Moiwb ecm 6yaxy.

(2) m (3) B ornuune or (1) HE OMOHMMHUYHBI, OAHAKO AK€ TAKHE MPEUIOKEHUS MOTYT
OKKa3MOHAIBHO aHAIM3UPOBATHCS HOCUTEISIMH omnbouyHo. Tem Oosiee 3TO Kacaercs ciaydyaeB
MICEBIOCIOB THMA (4), KOTJa HET I0CTyNa K CEMaHTHUKE:

(4) Mowy ena kocw.

Hamu Obutn uccnenoBanbl (akTOpbl, KOTOPHIMH PYKOBOZICTBYIOTCSI B3pPOCIBIE HOCHUTENU IPH
BbIOOpE TOr0 WJIM MHOTO BapuaHTa NApCHUHra B YCJIOBUSAX OrPAHUYEHHOTO BPEMEHHU.
OrpaHnuyeHre BpEeMEHH JaBajlo BO3MOXKHOCTb YCTAHABJIMBATh IEPBYIO pEaKIHMIO, HE
npearnoiaraioiyo penapcuara. B (5) mpeacraBieHbl pe3ybTaThl A pa3HbIX KOMOMHAIHA
NopsiiKa 0B, MOP(OIOTUIECKO OMOHUMUH U CEMAHTUKHU (pealbHOE/UCKYCCTBEHHOE MMS).

)



Mopagok cnos, Mopdonorus, cemaHTUKa
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SVO, real, O0OVS, real, SVO, artific, OVS, artific, SVO, real, OVS, real, XVX, artific, OVS, artific,
Su+hom,  Su+hom, Su+hom, Su+hom, Su+hom, Su+hom, Su-hom, Su-hom,
DO-hom DO-hom DO-hom DO-hom DO+hom  DO+hom DO-hom DO-hom

OcCHOBHBIEC pE3yNbTaThl UCCIEAOBAHUM TAKOBBI: 1) Ui JIFOOOW KOMOMHALIMM PacCMOTPEHHBIX
3HAYCHUH TapaMeTpoB OTBETbl HOCHUTENEW CYIIECTBEHHO HECIy4YailHbl; i1) B OTCYTCTBHH
CEeMAaHTHUYECKOM TMOAJNEPKKHA M TPH HMHBEPTUPOBAHOM IMOPSAAKE CIOB MOP(OIOTHUEeCKUN
IapaMeTp MOXET pellaTh 3ajady ONPEIENICHUs yYacTHUKOB (4-i1 cMHMH W 4-U OpaH)XeBbIN
CTOJIOLIBI); i) €CJIM HET CEMAaHTUYECKUX U TPAMMATHUYECKUX MAPKEPOB, C BEPOSTHOCTHIO OKOJIO
0,8 BeIOupaercs nopsigok SVO.

Jlpyrue pe3yabTaThl UCCIIEAOBAaHUS Oy IyT 00CYX/IE€HBI B OKJIAJE.
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